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lich im zivilgesellschaftlichen Bereich entwickelt. Der wich-
tigste ist der ZusammenschluB einer Reihe nationaler Nicht-
regierungsorganisationen (NRO), die unter der Bezeich-
nung Citizens Coalition for Constitutional Change (4 Cs) auf
eine Verfassungsreform hinarbeiten. Entstanden ist dieses
Biindnis Ende 1994, als nationale NROs die von zwei juristi-
schen Verbinden (Law Society of Kenya und International
Commission of Jurists/Kenyan Chapter) und einer Men-
schenrechtsorganisation (Kenya Human Rights Commis-
sion) vorgelegte demokratische Modellverfassung disku-
tierten. Die Modellverfassung sieht v.a. die Einfithrung des
Verhiltniswahlrechts, die Starkung der Unabhingigkeit der
Judikative, die Beschneidung der prasidialen Machtfiille so-
wie eine substantielle Dezentralisierung vor.

Ziel der 4 Cs ist es, eine Nationalversammlung zu organi-
sieren, an der alle relevanten politischen Kriifte, einschlief3-
lich KANU, teilnehmen und auf der — unter demokratischen
Préamissen — eine Einigung iiber die Neuschreibung der Ver-
fassung erzielt wird. Wenngleich dieses Ziel angesichts der
Machtkdmpfe in den politischen Parteien gegenwirtig in
weiter Ferne zu liegen scheint, so ist die Initiative doch in
mehrfacher Weise wichtig: Zum einen signalisiert sie, daf3
die politische Handlungsinitiative nicht den primér mit
Machtarithmetik beschiftigten Parteien iiberlassen wird.
Zum anderen stérkt sie aber auch den briichiger gewordenen
gesellschaftlichen Zusammenhalt, denn bei weiten Teilen
der Bevolkerung herrscht groe Enttiduschung und Apathie

iiber die Perspektivelosigkeit der Oppositionsparteien und
KANUs Arroganz der Macht vor. Durch politische Bil-
dungsseminare (civic education), die im gesamten Land von
den zahlreichen NROs, z. T. mit direktem Bezug zur Verfas-
sungsfrage, durchgefithrt werden und die versuchen, die
»grofien nationalen Themen* mit den Alltagsproblemen der
Menschen vor Ort zu verbinden, verdeutlichen sie den Biir-
gern, daB} die gegenwirtigen politischen Verhiltnisse nicht
gottgegeben und -gewollt sind.

Eine wichtige Rolle spielen in diesem Zusammenhang auch
die zwei anglikanischen und protestantischen Kirchen (CPK,
PCEA), der NCCK und die katholische Kirche, die nach
anfanglichem Zogern nun Vertreter in das Koordinierungs-
gremium der 4 Cs entsendet haben. Die Mitarbeit der Kir-
chen ist v.a. deshalb so wichtig, weil sie durch ihre zahl-
reichen landesweiten Entwicklungsprojekte, gerade auch in
Regionen, in denen der Staat keine oder nicht ausreichende
Dienstleistungen zur Verfiigung stellt, eine hohe moralische
Legitimitat in der Bevolkerung besitzen und einer von ihnen
unterstiitzten Initiative nicht mit der Skepsis begegnet wird,
die iblicherweise in vielen landlichen Regionen den aus
Nairobi anreisenden Delegationen entgegengebracht wird.
Eine wirkliche Reformperspektive fiir das Land wird sich
aber erst auftun, wenn die Oppositionsparteien ernsthaft mit
den 4 Cs kooperieren und dadurch die Regierung unter nach-
haltigen Reformdruck setzen. Die gegenwiirtige Situation
gibt nicht viel AnlaB3 zur Hoffnung.  Ralph-Michael Peters

Renaissance der Maya

Der politische Aufbruch der indianischen Bevolkerung Guatemalas

Im politischen wie kulturellen Leben Guatemalas spielte die indianische Bevdlkerungs-
mehrheit bis vor kurzem kaum eine Rolle. Inzwischen haben die Mayas in dem mittel-
amerikanischen Staat aber den langen Marsch durch die Institutionen des Staates
angetreten. Das Friedensabkommen zwischen Regierung und Guerilla enthiilt auch eine
Vereinbarung iiber Identitiit und Rechte der Indigenas.

Eine indianische Rebellion in Chiapas macht seit Anfang
1994 Schlagzeilen auch in der Bundesrepublik: Auf drasti-
sche Weise erinnert die Maya-Bevilkerung im siidlichsten
und drmsten Bundesstaat Mexikos an ihre soziale Situation;
die Zapatistische Befreiungsarmee (EZLN) nutzt das innen-
politische Chaos der folgenden Monate zur Artikulation so-
ziopolitischer Forderungen, die auf eine Demokratisierung
der Gesellschaft hinauslaufen. Nicht zuletzt eine weltweite
Berichterstattung zwingt die mexikanische Regierung zu
langwierigen Verhandlungen mit marginalisierten Gruppen
der indianischen Bevilkerung,

Von der internationalen Offentlichkeit weniger bemerkt, er-
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lebt das benachbarte Guatemala ebenfalls eine indigene Re-
naissance. Die Maya stellen hier eine Bevolkerungsmehrheit
(rund 60 Prozent von derzeit 10,7 Millionen), die das Erbe
ihrer mehrtausendjahrigen Kultur reduziert sieht auf farbige
Folklore im Dienste des Fremdenverkehrs. Das nationale
Wirtschaftssystem hilt den tiberwiegenden Teil der Bevol-
kerung in der Rolle analphabetischer Hilfskrifte fiir Haus-
halte und Plantagen, als Tagelohner und StraBenhindler.
Mehr als 85 Prozent der Guatemalteken subsistieren unter-
halb der Armutsgrenze.

Nach einem ldnger als drei Jahrzehnte wihrenden Biirger-
krieg kommt ein langwieriger FriedensprozeB zwischen
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guatemaltekischer Guerilla, Militir und Regierung jetzt
(29. Dezember 1996) nach der Unterzeichnung letzter Teil-
abkommen zu seinem Abschlufl. Im Zuge dieser Entwick-
lung zeigen die innenpolitischen Koordinaten seit Beginn
der neunziger Jahre positive Verdnderungen fiir die indiani-
sche Bevolkerung: Nach Jahrhunderten der politischen Ver-
weigerung und Jahrzehnten der Notwehr gegen staatliche
Ubergriffe haben die Maya inzwischen einen langen Marsch
angetreten — durch die Institutionen eines Staates, der ihnen
die ethnische Selbstbehauptung bis in die jiingste Vergan-
genheit verweigerte.

Als Katalysator einer Indigena-Bewegung erwies sich in
Guatemala wie auch in andern Landern Lateinamerikas das
sogenannte ,,Kolumbusjahr* 1992. Die Erinnerung an Ent-
deckung und Conquista, Kolonisierung und Missionierung
Amerikas durch Europa brachte hier zwiespiltige Gefiihle;
entsprechend stiefl das offizielle Motto des Gedenkjahres
(,,Begegnung zweier Welten™) bald auf Widerspruch. Der
Protest gegen eine schonfirberische Zelebration des Ko-
lumbusjahres konzentrierte sich im Umfeld der Bewe-
egung ,,500 Jahre Widerstand*: Der Riickblick auf ein hal-
bes Jahrtausend europiischer Pridsenz in Amerika geriet
daher zur Abrechnung mit vielfaltigen Aspekten sozio-
okonomischer wie kultureller Unterdriickung und findet ein
lebhaftes Echo bei systemkritischen Gruppen in Europa und
Nordamerika.

Aufgrund seines hohen indianischen Bevélkerungsanteils
spielte Guatemala hier eine herausgehobene Rolle. Das
Jubildumsjahr 1992 brachte neben offiziellen Feierlichkeiten
auch einen Protestmarsch zahlreicher Maya-Gruppen, vor
allem aber die Verleihung des Friedensnobelpreises an
die Quiché-Indianerin Rigoberta Menchii Tum. In einem
Staat, der in jeder Beziehung vom Ausland abhingig ist,
waren diese Ereignisse von erheblichem Gewicht; sie
brachten der Maya-Bewegung neben symbolischer Wiir-
digung und psychologischer Schiitzenhilfe eine bisher un-
gekannte Bewegungsfreiheit. Dies zeigte sich, als die poli-
tische Konjunktur der neunziger Jahre neue Spielrdume
Offnete.

Bisher ungekannte Freiheit fiir die
Mayabewegung

Bereits seit 1990 fanden unter Leitung eines katholischen
Bischofs (Rudolfo Quezada Toruiio) Konsultationen zwi-
schen Regierung und Guerilla zunéchst im norwegischen
Oslo, spiter in Mexiko statt, die allerdings im Sande ver-
liefen. Uberraschenderweise kam es jedoch unter Prisident
Ramiro de Ledn im Januar 1994 zu einem Rahmenab-
kommen zwischen dem Guerilla-Dachverband (URNG) und
einer Regierungsdelegation (COPAZ); im Hintergrund
stand massiver internationaler Druck auf die guatemalte-
kische Regierung. Der Anfang 1994 vereinbarte Verhand-
lungsrahmen sah eine fortlaufende Diskussion kontroverser

soziopolitischer Schliisselthemen vor, ohne daf deshalb
zwischen Regierung und Guerilla ein Waffenstillstand ver-
einbart worden wire. Auf diesem Wege erzielte Uberein-
kiinfte sollten binnen Jahresfrist zu einem verbindlichen
Friedensvertrag fiihren.

Nachdem zundchst ein Menschenrechtsabkommen sowie
Vereinbarungen iiber eine Riickfithrung guatemaltekischer
Fliichtlinge aus Mexiko ziigig unter Dach und Fach kamen,
verzogerte sich die Behandlung weiterer Diskussionspunkte
drastisch: iiber die Inhalte des entscheidenden Kapitels
»ldentitdt und Rechte der Indigena-Bevolkerung™ wurde
man sich erst mit rund zehnmonatiger Verspitung im Mérz
1995 einig; und dies gelang nur, weil das brisante Thema
Agrarreform fiir ein gesondertes soziodkonomisches Ab-
kommen reserviert war — das schlieBlich bei seiner Verab-
schiedung hinter zahlreichen Erwartungen zuriickblieb.

Die langwierigen und immer wieder verschobenen Verhand-
lungen in Mexiko wurden von interessierten Kreisen in Gua-
temala nach Kriften torpediert. Terroristische Ubergriffe
waren an der Tagesordnung; daneben lieBen vor allem die
Agrarunternehmer keine Gelegenheit aus, den Friedens-
prozeB mit legalen Mitteln zu blockieren. Die Legitimitét
der Verhandlungen wurde jedoch auch von Stimmen der
Maya-Bevilkerung in Frage gestellt: Eine militarisch ge-
schwichte Guerilla und eine demokratisch unzureichend
ausgewiesene Regierung — so hief es — entscheiden hier iiber
die Zukunft der guatemaltekischen Gesellschaft; am Ver-
handlungstisch saff kein einziger Vertreter der Maya. Han-
delte es sich nicht um eine Veranstaltung der Ladinos (Me-
stizen), die — wie bisher stets — iiber das Schicksal der india-
nischen Bevolkerung entscheiden?

Auf den Wortlaut des Friedensabkommens tber ,,Identitét
und Rechte der Indigenas* konnten Maya-Organisationen
nur indirekt EinfluB nehmen; zudem dndern einige Seiten
bedruckten Papiers nichts an der sozialen Realitdt. Dennoch
bedeutet das Abkommen fiir Guatemala einen beachtlichen
Fortschritt. Denn inzwischen hat sich das Blatt gewendet:
Die Maya werden sich zunehmend bewuBt, dall sie die
numerische Mehrheit im Lande darstellen. Innerhalb eines
demokratisch verfaiten Staates muf3 diese Tatsache Kon-
sequenzen haben.

Die Eskalation des sozialen Konfliktes in Guatemala wur-
de bereits seit Mitte der siebziger Jahre von einem zivilen
Widerstand der Gewerkschafts- und Bauernorganisationen
(u.a. CUC, CONIC) sowie zahlreichen Menschenrechts-
gruppen (u.a. CONAVIGUA, GAM) beantwortet. Auf-
grund seiner vorherrschend systemkritischen Perspektive
verstand sich dieser Volkswiderstand allerdings nicht als
ethnische Bewegung. Die Anliegen der indigenen Bevolke-
rungsgruppen wurden hier im Kontext des guatemalte-
kischen Klassenkampfes eingeordnet: Der Volkswiderstand
will den Maya als Proletarier” (D. Cojti). Demgegeniiber
fand ein spezifisch ethnisches BewufBtsein erst vergleichs-
weise spdt zu politischer Artikulation. Mit Beginn der
neunziger Jahre traten neuerdings entstandene Maya-
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Gruppierungen auf den Plan, die das soziale Panorama un-
ter dem Blickwinkel eines ethnischen Konfliktes interpre-
tieren.

Zahlreiche Verlautbarungen dieser Bewegung summieren
sich zu einem politischen Diskurs, der sich von den Argu-
mentationslinien des Volkswiderstandes vornehmlich in der
Perspektive unterscheidet: Trotz jahrhundertelanger euro-
paischer Dominanz hat Guatemala demnach nie aufgehort,
eine multinationale Gesellschaft zu sein. Heute stehen sich
zwel Nationen gegeniiber, die gleichzeitig soziale Klassen
bilden: einerseits die Maya als Nachkommen der ehemaligen
Landesherren und daneben die aus den Nachfolgern der
Eroberer hervorgegangenen Ladinos; daraus ergibt sich ein
Interessengegensatz von Bevolkerungsgruppen mit extrem
unterschiedlicher Verteilung ihrer jeweiligen sozialen Stan-
dards. Die gesellschaftliche Unterdriickung durch internen
Kolonialismus dauert fort und hat Auswirkungen in allen
Bereichen des sozialen Lebens. Wurzel der Ungerechtigkeit
ist jedoch aus dieser Sicht die Dominanz einer Ethnie —
konkret der Ladinos, die sich der staatlichen Institutionen
bedienen, um die Maya gefiigig zu halten.

Die in der Mayabewegung vorherrschende Argumentation
ist vdlkerrechtlicher Natur; sie will den systemkritischen
Ansatz nicht ersetzen, wohl aber akzentuieren. Die neue
Perspektive konzentriert sich auf die ethnische Identitit
unterdriickter Bevolkerungsgruppen und hat sich mittler-
weile so weitgehend durchgesetzt, dall man mit gutem Recht
von einem allgemeinen Wechsel des politischen Paradigmas
innerhalb der guatemaltekischen Oppositionsgruppen spre-
chen kann. Selbst die Guerilla (URNG), die innerhalb ihrer
Fihrungskader keinen einzigen Maya aufweisen kann, be-
diente sich bei den Friedensverhandlungen einer zunehmend
cthnisch bestimmten Argumentation.

In ihrer Einschatzung der sozialen Realitit zeigen Volks-
widerstand und Mayabewegung wenig Differenzen, zumal
beide Stromungen teilweise in Personalunion auftreten. Im
Unterschied zum Volkswiderstand der achtziger Jahre ver-
harren die ethnisch definierten Gruppen jedoch nicht in
Opposition zu einem repressiv agierenden Staatsapparat,
sondern haben — wie mittlerweile auch die Volksbewegung
und Teile der Guerilla — den Marsch durch die Institutionen
des guatemaltekischen Systems angetreten.

In viele Kleingruppen aufgesplittert

Erste und bisher einzige staatlich anerkannte Maya-Organi-
sation ist die Académia de Lenguas Mayas (ALMG). Erst-
mals in der guatemaltekischen Geschichte widmet sich hier
eine zumindest teilweise von der &ffentlichen Hand finan-
zierte Forschungseinrichtung dem uniibersichtlichen Spra-
chendschungel aus 20 Ethnien, die durch Abordnungen
personell am Sitz der Akademie in Guatemala-Stadt ver-
treten sind. Neben ihrer Weisungskompetenz in lingui-
stischen Fragen beansprucht die ALMG jedoch bereits seit
ihrer Griindung (1990) ein politisches Votum fiir soziokultu-
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relle Belange der Maya-Bevolkerung. Damit steht sie in ei-
ner Reihe mit zahlreichen Aktionsgruppen im Bereich der
Alphabetisierung, Erwachsenenbildung und Entwicklungs-
arbeit, die aus intellektuellen Maya-Sektoren hervorgegan-
gen sind und sich mit Ende der achtziger Jahre zu formieren
beginnen.

Der Dokumentation und empirischen Forschung widmeten
sich zu diesem Zeitpunkt bereits diverse kleinere Zentren;
insgesamt 15 dieser Nichtregierungsorganisationen fanden
sich schlieflich 1990 zur gemeinsamen Koordination zu-
sammen (Consejo de Organizaciones Mayas de Guatemala,
COMG). Daneben entstanden im Umkreis des Volkswider-
standes neue Gruppierungen, die sich einer ethnischen Di-
mension des politischen Konfliktes verschrieben und jetzt
neben sozialen auch soziokulturelle Anliegen verfolgten
(u. a. Majawil Q’tj, 1990); katalysierend wirkte hier die kri-
tische Vorbereitung des Kolumbusjahres im Umfeld der kon-
tinentalen Bewegung ,,500 Jahre Widerstand®.

Hinzu kommen zahlreiche Selbsthilfegruppen in Gestalt von
Produktions- und Vermarktungskooperativen, Schulkollek-
tiven, Gesundheitsprojekten etc. vor allem in ldndlichen Re-
gionen des Hochlandes. Ungesicherten Schitzungen zufolge
hat die Gesamtzahl von Maya-Initiativen unterschiedlichster
Ausrichtung mittlerweile die Tausendergrenze weit iber-
schritten; tiber 300 Kollektive sind von einem zentralen Re-
gister in Guatemala-Stadt erfait. Simtliche Gruppen sind
von Indigenas der verschiedenen Ethnien initiiert und ge-
tragen, nicht wenige erheben neben ihrem spezifischen
Engagement Anspruch auf ein politisches Mandat.

Wegen ihrer Aufsplitterung in zahllose Kleingruppen und
Komitees, Gewerkschaften, Kooperativen und Institute
bietet die Maya-Bewegung jedoch bis heute ein ausge-
sprochen heterogenes Bild — gemeinsamer Nenner ist ledig-
lich das ethnische Zugehérigkeitsgefiihl. Zwischen Jahres-
mitte 1993 und 1995 zeigte diese Szene durch wechselnde
Koalitionen und Neugriindungen diverser Dachorganisatio-
nen eine verwirrende Vielfalt. Innerhalb eines kurzen Zeit-
raumes von rund zwei Jahren erlebte die Maya-Bewegung
eine rasante Konjunktur und fand im Verlauf einer perma-
nenten Diskussion iiber Ziele und Strategien zu vorldufigem
Profil.

Als organisatorische Struktur zeichnet sich schlieBlich
mit COPMAGUA (Coordinacion de Organizaciones del
Pueblo Maya de Guatemala) ein lockerer Dachverband ab;
innerhalb dieses Gremiums sind ab Mitte 1995 neben
ALMG und COMG aus dem ethnischen Umfeld drei
weitere Dachorganisationen vertreten, die aus der Tradition
des Volkswiderstandes bzw. der Bauernbewegung hervor-
gegangen sind und sozusagen deren ethnischen Fliigel dar-
stellen. Der entscheidende AnstoB} fiir eine gemeinsame
Strategiesuche dieser unterschiedlichen Maya-Fraktionen
lag jedoch im fortschreitenden Friedensdialog der militéirisch
aktiven Konfliktparteien (vgl. dazu Santiago Bastos/Manuela
Camus: Quebrando el silencio. Organizaciones del Pueblo
Maya y sus demandas 1986-1992, Guatemala 1993 sowie
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Dies.: Abriendo Caminos. Las organizaciones mayas desde
el Nobel hasta el Acuerdo de derechos indigenas, Guate-
mala 1995).

Das im Rahmen der Friedensverhandlungen im Mai 1995
verabschiedete Grundsatzabkommen iiber Identitit und
Rechte der indigenen Bevolkerungen geht in groBen Tei-
len auf einen Formulierungsvorschlag der COPMAGUA
zuriick. Zahlreiche Bestimmungen der gegenwirtigen Ver-
fassung werden demzufolge ungiiltig oder missen mo-
difiziert werden. Die ethnische Frage wird hier zum Mo-
tor einer administrativen Umgestaltung des Zentralstaa-
tes, der kiinftig neben einer kulturellen Autonomie der
Maya-Volker auch regionale Selbstverwaltung einrdumen
mulf.

Die dabei vorherrschende Perspektive fiihrt vor allem im
Bereich der Kultur- und Sozialpolitik zu weitreichenden
Konsequenzen: Neben einer verfassungsmiBigen Aner-
kennung und Offizialisierung der Maya-Sprachen wird etwa
die institutionelle Beteiligung der Indigenas auf allen
Ebenen von Politik und Verwaltung gefordert, ferner re-
sultieren weitgehende Schutzbestimmungen fiir ethnische
Traditionen und Brauchtum bis hin zur Beachtung des
traditionellen Gewohnheitsrechtes innerhalb der Justiz und
der Einfithrung von Elementen der Maya-Kultur in Lehr-
plinen des Schulsystems. Nahere Ausfithrungsbestimmun-
gen sollen durch Kommissionen erarbeitet werden, die von
Regierungs- und Mayavertretern parititisch zu besetzen
sind.

Freilich hat dieses unter zihem Ringen entstandene Do-
kument bisher lediglich den Stellenwert einer Absichiser-
kldrung, deren Realisierung erhebliche Konflikte mit sich
bringt; verdndert wird damit nicht die soziale Realitiit, wohl
aber ihre rechtliche Ordnung. Erstmalig in der guatemalte-
kischen Geschichte erfahren die ethnischen Rechte der Maya
eine offizielle Anerkennung, auf die jede weitere gesetzliche
Regelung Bezug nehmen muf. Der ethnische Konflikt ist
damit jedoch keineswegs beigelegt, sondern nur klarer akzen-
tuiert; denn eine gesellschaftliche Verséhnung kann nur statt-
finden, wenn die Ursachen sozialer Ungerechtigkeit inner-
halb des guatemaltekischen Systems schrittweise beseitigt
werden.

Diskussion iiber Mehrsprachigkeit und
Dezentralisierung

Als groBtes Hindernis zeigt sich hier die ungeltste Agrar-
frage: 65 Prozent des okonomisch nutzbaren Landes wird von
weniger als drei Prozent der landwirtschaftlichen Betriebe
genutzt; ein staatlich verordneter und nicht selten unter-
laufener Mindestlohn von derzeit 16 Quetzal (ca. 4,— DM)
tidglich reicht nicht fiir die bescheidenste Subsistenz in lind-
lichen Regionen. Eine parlamentarische Szenerie, deren Poli-
tiker bisher als Erfiillungsgehilfen wirtschaftlich dominanter
Klassen auftreten, bietet jedoch wenig Spielraum fiir die

Durchsetzung soziopolitischer Forderungen. Innerhalb staat-
licher Institutionen haben die Maya bis heute keine Lobby.
Unter dem Eindruck des fortschreitenden Friedensprozesses
riefen jedoch im Jahresverlauf 1995 zahlreiche Gruppen -
unter EinschluB des Guerilla-Dachverbandes URNG - zur
Wahlbeteiligung auf, die eine Mitwirkung am parteipoliti-
schen Geschehen des Systems bisher entriistet von sich
gewiesen hatten. Eine von Rigoberta Mencht ins Leben ge-
rufene Stiftung bemiihte sich um politische Partizipation der
Maya durch BewuBtseinsbildung in lindlichen Regionen. Im
Vorfeld des fiir November angesetzten Wahltermins for-
mierten sich zur Jahresmitte innerhalb der Maya-Bewegung
zwei Gruppierungen mit dhnlichen Zielen, aber unterschied-
licher Strategie: K’'amal B’e und N'ukuj Ajpop; erstere ging
aus akademischen Maya-Kreisen hervor, die Bewuftseinsbil-
dung im Blick auf kommende Wahltermine auf ihre Fahnen
schrieben, fiir das Jahr 1995 jedoch von einer Kandidatur Ab-
stand nahmen — N'ukuj Ajpop suchte das politische Mandat.
Maya-Fiihrer aus dem Umfeld des Volkswiderstandes bilden
hier als Privatpersonen einen lockeren ZusammenschluB3
und kandidieren iiber die Liste der Demokratischen Front
(FDNG), die auch einen Maya-Vertreter als Vizeprisiden-
ten nominiert. Der iiberraschende Achtungserfolg dieser
Partei (7,7 Prozent der Wiihlerstimmen) etabliert die FDNG
als drittstiirkste parteipolitische Kraft und bringt unter ihren
insgesamt sechs Abgeordneten auch zwei Indigena-Frauen
ins Parlament.

Die Griindung einer Maya-Partei mit eigenstandiger Breiten-
wirkung wurde im Vorfeld der zuriickliegenden Wahlen nicht
angestrebt, jedoch beispielsweise in Erkldarungen von
Rigoberta Menchu fiir einen spiteren Termin nicht aus-
geschlossen; gleichzeitig stellte die Nobelpreistrigerin poli-
tischen Realismus unter Beweis, indem sie den spéteren Ge-
winner Alvaro Arzii (PAN) als kleineres Ubel vor Alfonso
Portillo (FRG) einstufte, der als Strohmann fiir den ehema-
ligen Diktator Efrain Rios Monit kandidierte. Die weiterhin
von Rios Montt dominierte FRG (Frente Republicano de
Guatemala) band jedoch auf dem Land das grofite Wihler-
potential und erfreute sich dabei eines lebhaften Zuspruchs
der Maya-Bevolkerung. Hier zeigen sich ein kurzes Gedécht-
nis der seinerzeit unter dem Regime des Generals (1982/83)
gepeinigten Landbevolkerung und ungiinstige Aussichten fiir
eine sozialkritische Maya-Partei, die eben dieses lindliche
Wihlerpotential kiinftig mobilisieren miifite.

Begleitet sind die bisherigen Achtungserfolge der Maya-Be-
wegung von einer deutlichen Renaissance des kulturellen
SelbstbewuBtseins. Traditionelle Zeremonien werden wie-
derbelebt, Maya-Priester treten an die Offentlichkeit und
erheben Anspruch auf Nutzung der vom Tourismus okku-
pierten klassischen Kultzentren (an erster Stelle Tikal); der-
artige Forderungen der ethnischen Selbstbehauptung sind
durch die Formulierungen des Friedensvertrages abgedeckt.
Neben ihren jeweiligen Kommuniqués, die lediglich be-
grenzte Personengruppen erreichen, dringt die Mayabe-
wegung iiber Presseorgane an die Offentlichkeit; mehrere
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Wochenpublikationen und Informationsdienste erscheinen
mehrsprachig (El Regional, Mayatzij, Rutzijol, Iximulew
u. a.) und werden teilweise iiber Beilagen in der Tagespresse
(El Grdfico, Siglo Veintiuno) verbreitet. SchlieBlich vollzieht
sich in den Zeitungskolumnen eine polemisch gefiihrte
Debatte nicht allein tiber kiinftige Mehrsprachigkeit und
generelle Dezentralisierung des staatlichen Systems, son-
dern auch iiber diskriminierende Strukturen der guatemalte-
kischen Gesellschaft. Im Gegenzug diagnostizieren einzelne
Intellektuelle aus der Ladino-Bevolkerung ihrerseits rassisti-
sche Tendenzen innerhalb der ethnischen Renaissance (sog.
Mayismus).

Die sozialpolitische Position der katholischen Kirche spielt
fiir die gegenwirtigen Emanzipationsbestrebungen der Maya
eine unterstiitzende Rolle. Bereits seit Jahrzehnten bemii-
hen sich kirchliche Einrichtungen (in erster Linie das Insti-
tuto Santiago der Lassalle-Briider in Guatemala-Stadt) um
die Ausbildung zweisprachiger Katecheten und Grundschul-
lehrer. Nicht wenige Absolventen des Institutes wurden zu
Zeiten einer generellen Repressionswelle gezielt ermordet.
Angesichts einer iiberbordenden staatlichen Repression ab
Ende der siebziger Jahre wurde die Kirche zur regimekriti-
schen Kraft. In diversen Hirtenbriefen (u. a. ,,El clamor por
la tierra®, 1988) bezogen die Bischofe eindeutig Stellung zur
sozialen Situation im Lande und unterstiitzten den Ruf nach
Agrarreform. Ein explosionsartiges Anwachsen religidser
Sekten fundamentalistischen Zuschnitts mit politischen Am-
bitionen in Guatemala steht in Zusammenhang mit diesem
kirchlichen Engagement (vgl. Heinrich Schiifer: Protestantis-
mus in Zentralamerika. Christliches Zeugnis im Spannungs-
feld von US-amerikanischem Fundamentalismus, Unter-
drickung und Wiederbelebung ,indianischer” Kultur,
Frankfurt/M. 1992),

Noch kein Dialog zwischen Katholizismus und
Maya-Spiritualitit

Als eine Verfassungskrise unter Priisident Ramiro de Ledn
Carpio die Regierung im Jahre 1993 zu paralysieren drohte,
wurde der Episkopat als Vermittler angerufen. Bischof
Rudolfo Quezada Toruno, spiclte zunichst als Moderator
der Friedensverhandlungen zwischen Guerilla (URNG) und
Regierung, spiter als Moderator am Runden Tisch der Ver-
sammlung ziviler Sektoren (ASC) eine tragende Rolle. Das
vom Erzbistum Guatemala-Stadt eingerichtete Menschen-
rechtsbiiro tritt fortwiihrend mit aufriittelnden Kommenta-
ren an die Offentlichkeit; ein groBangelegtes Programm zur
Dokumentation von Menschenrechtsvergehen im Rahmen
des Biirgerkriegs (REMHI) ist ebenfalls hier angesiedelt.
Im Bischof von San Marcos, Alvaro Ramazzini, finden 6ko-
nomische Forderungen der Bauernbevolkerung (u. a. Beset-
zungen von Landgiitern) einen engagierten und deshalb
bedrohten Fiirsprecher.

Bis heute gibt es allerdings in Guatemala nur wenige katho-
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lische Geistliche (nach Schatzungen rund drei Dutzend von
insgesamt ca. 750, darunter zahlreiche Auslidnder), die sich
selbst als Indigenas bezeichnen. Vertreter dieser Gruppe las-
sen keinen Zweifel daran, dall ein gleichberechtigter Dialog
des Katholizismus mit der traditionellen Maya-Spiritualitit
nicht einmal begonnen hat.

Nach jahrzehntelangem Biirgerkrieg fand das Land jetzt
durch den Friedensvertrag von 1996 eine Basis fiir soziale
Reformen, aber damit noch nicht zur nationalen Identitit.
Im Friedensabkommen iiber Identitdt und Rechte der in-
digenen Bevolkerung ist Guatemala als plurikulturell, multi-
ethnisch und plurilingual ausgewiesen. Von einer multinatio-
nalen Gesellschaft, wie sie aus der Perspektive indianischer
Biirgerrechtler gefordert wird, ist zwar nicht die Rede; den-
noch brachten die weitreichenden Vereinbarungen des Frie-
densvertrags die Voraussetzung fiir eine weitere Demokrati-
sierung des guatemaltekischen Systems.

Von besonderer Bedeutung ist in diesem Zusammenhang
eine verfassungsmdfige Gleichstellung der Mayasprachen.
Die Vielfalt der insgesamt 21 Maya-Idiome bietet der india-
nischen Bevolkerung einerseits die Moglichkeit ethnischer
Identifikation, zeigt sich aber gleichzeitig als Infragestellung
ciner bislang behaupteten und auf spanisch interpretierten
Nationalkultur. Nicht zuletzt deshalb wurde das Sprachen-
problem zum Angelpunkt der ethnischen Diskussion. Dabei
wird zuweilen das Beispiel der spanischen Verfassung von
1978 angefiihrt: Nach Jahrhunderten zentralstaatlicher Kul-
turpolitik hat man dort die Geltung von zumindest drei
Regionalsprachen (Baskisch, Katalanisch und Galicisch)
bestitigt und damit de facto eine Koexistenz verschiedener
Nationalititen innerhalb des staatlichen Territoriums aner-
kannt. Allerdings handelt es sich hier um traditionelle
Schriftsprachen, die ein regionales KulturbewuBtsein sym-
bolisieren und in ihrer Geltung auf historisch gewachsene
Provinzen beschrankt bleiben; insofern ist das spanische Mo-
dell fiir Guatemala wenig praktikabel.

Zudem tendiert die soziokulturelle Szenerie etwa im nord-
spanischen Katalonien mittlerweile zur Einsprachigkeit
unter Verdringung des Spanischen — eine Entwicklung, die
man auch fiir einzelne Regionen Guatemalas befiirchtet.
Anders als etwa im spanischen Baskenland, gibt es in Guate-
mala keine ernsthaften Bestrebungen eines politischen Sepa-
ratismus. Auf die — aus heutiger Sicht — volkerrechtlich illegi-
time spanische Invasion des 16. Jahrhunderts wird zwar stets
Bezug genommen; aber nur extreme Maya-Rechtler definie-
ren das Land als besetztes Territorium und postulieren die
Errichtung eines autonomen Staates (,,Mayab®) unter Aus-
schluf} der Ladino-Bevolkerung. Simtliche im Rahmen des
Friedensprozesses diskutierten Vorschlige einer Dezentrali-
sierung und administrativen Neuordnung des guatemalte-
kischen Systems beziehen sich auf die Dimensionen des
gegenwirtigen Nationalstaates (Zum gesamten Themen-
komplex vel. R. Allebrand [Hrsg.]: Die Erben der Maya.
Indianischer Aufbruch in Guatemala, Bad Honnef 1997).
Raimund Allebrand



